
RESERAS 

A.l\4ADO ALONSO, Estudios lingülsticos (Temas espaiioles). Biblioteca 
Romanica Hispanica. Editorial Gredos. :\fadrid, 1951. 346 pagi-
nas. 20 ½ por 14. En rustica. 

Agrupa este volumen una serie de trabajos que dan testimonio 
de la labor realizada por Amado Alonso entre los afios 1926 y 1945. 
El mismo Amado Alonso da tftulo a cada uno de les grupos de sus 
investigaciones, para destacar la naturaleza y caracter de los mismos: 
I. Estudios de Geografia lingüistica; II. Diacronia y Adstrato; III. Es-
tudios de Semiologia y Estillstica; IV. Notas de Fonemd.tica; V. Concep-
tos lingüisticos. Son todos trabajos publicados en revistas de universal
renombre en la especialidad lingüistico-filol6gica, a la que con tanto
amor y penetraci6n se dedicô el ex Director del lnstituto de Filolo·
gia de la Universidad de Buenos Aires y de la R. F. H. Ellos estan
ya juzgados; lo fueron en el momento de su apariciôn, y son hoy, sin
duda, el fundamemo mas sôlido de la alta reputaciôn que su autor
habia adquirido. Mal podriamos no otros intentar o pretender nue-
vas valoraciones. Para quienes hemos recibido directameme sus ense-
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iïanzas, Amado Alonso ha sido y sigue siendo un maestro cuyo ejem-
plo es aliento y guia en nuestras mas acuciadas aspiraciones. 

La aparici6n ahora, reunidos en volumen, de trabajos de tan 
diversas épocas y temas tan dispares nos parece un verdadero acierto 
en la seleccion del distinguido Director de esta valiosa colecci6n, 
Dr. 0;\maso Alonso. Nadie ha iufluido tanto como Amado Alonso 
en un determinado sector de la investigaci6n filol6gico-lingüistica 
y en los esrudios de E tilistica y Crftica literaria de esta parte del 
ruundo hispanico. A nuestro entender, la raz6n ha de buscarse no 
olo en la calidad de sus propias investigaciones, sino, y muy especial-

mente, en la orientaci6n te6rica que supo darle. El examen de los 
Estudios Lingüisticos vistos ahora en un conjunto ordenado, nos per-
mite destacar, pues, el aspecto mas especificamente doctrinario, que 
es el que da a Amado Alonso su cenera ubicaci6n en cada uno de los 
problemas que trata y su jerarquia de maestro en la aplicaci6n de 
métodos y en la determinaci6n de rumbos avizores. 

En una cefiida pagina previa sintetiza los ténninos generales de 
sus conclusiones, que son lo que podriamos llamar la filiaci6n lin-
güistica de A. Alonso. Desde el capitulo I, ùtulado Estudios de Geo-
graf ia lingüistica, aparece, en efecto, decididamente situado en la co-
rriente idealista que enaltece la Hnea Humboldt-Vossler, desde cuyo 
ingulo rectifica los estudios de Meyer-Lübke y Criera sobre el tan 
debaùdo problema (aun no resuelto) de la "subagrupaci6n romanica 
del catalan". Creo que es éste el trabajo que consagra definitivamente 
al joven discipulo de Menéndez Pidal, tanto por la asombrosa eru-
dici6n que exhibe, como por su rigor de método y la aguda inteli-
gencia con que deslinda lo que el posiùvismo tiene de aprovechable 
como medio de hacer inmediato, de lo que concieme resolver en de-
finiùva a las interpretaciones culturales del lenguaje. El  ejemplo de 
Gilléron y Jud especialmente presiden y orientan sus enfoques, pero 
es el fen6meno de la lengua considerado como hecho y acontecer de 
cultura lo que le hace dar la norma definiùva. Asi se explica que ni 
la fonética ni la geografia léxica sean suficientes para determinar la 
filiaci6n del catalan, y que a la morfologia, la sintaxis y el vocabula-
rio, sea preciso afiadir la actividad misma del lenguaje en su uso como 
habla y en la representaci6n de la lengua literaria. L o  afirrna categ6-
ricamente en la pagina 85: "tY c6mo podria faltar en un estudio am-
bicioso de esta naturaleza la representaci6n de la lengua literariar 
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Corno se atiende a las diferencias regionales, atendamos a las socia-
les. La variedad literaria de cada lengua, con su tenaz instinto de 
selecci6n, acaba par tener cierto numero de voces y giros ajenos a las 
otras variedades, cuya comparaci6n de ningun modo podemos desde-
iiar. Hasta los semicultismos, cultismos y préstamos, puestos en un 
piano conveniente, deben entrar en este estudio comparativo". Luego, 
en la pagina 98, concluye: "Para Criera, el i'.111ico elemento de efica-
cia agrupadora es la emilla léxica recibida; para nosotros no es uni-
co, ni siquiera el primera, sino la potencia (ermentadora y transfor-
madora del suelo en que la semilla latina cay6. Aun al estudiar las 
relaciones léxicas, como uno de los factores que es necesario tener en 
cuenta, concederemos mayor eficacia a las comunes u·ansformaciones 
(por sufixaci6n, cruce, etcétera) que a las meras conservaciones". Ama-
do Alonso, en suma, ha pretendido primordialmente dos cosas: " l ?  
Exponer el grado de intervenciôn que la geografia léxica debe tener 
en la comparatistica, junto con las garantias que en tales trabajos 
debemos exigir, y 2? Convencer absolutamentc al lector (mi ambi-
ci6n, incluye al Sr. Criera) de que el problema del galorromavismo 
o iberorromanismo del catalan nos parece un campo de activiciades
virtualmente virgen . . .  " Para nosotros, Amado Alonso consigue algo
de mucha mayor trascendencia: destacar una actitud clara y defini-
toria, que sea - y  Jo ha sido en alto grado- un nuevo camino en es-
tas estudios. El maestro no se apart6 de esta linea inicial de conducta;
al contrario, la vemos acentuarse en sus estudios de gramatica y esti-
listica, especialmente en su Estilistica y gramdtica del articulo (Ham-
burgo, 1933), reproducido en edici6n de la Universidad de Chile en 
1937 con el titulo de El artirnlo y el Diminutivo y que ahora integran
el capitula titulado Estudios de Semiologia y Estiltstica en el volumen
que comentamos. En 1935 publica en Madrid su libro fundamental
sobre El problema de la lengua en América, que con Castellano, es-
panol, idioma nacional (Buenos Aires, 1938) y La Argentina en la 
nivelaci6n del idioma (Buenos Aires, 1943), incluyendo su insupera-
ble Gramdtica . . .  escrita en colaboraci6n con Pedro Henriquez Ure-
iia, forman el nucleo mas sôlido, la muralla de acero que defiende la

. unidad de la lengua, sobre la base de un sistema comun y sin desde-
ii.ar los localismos, gracias a la imagen seiiera y definidora de la len-
gua literaria. Asi explicamos también el tesôn y apasionado fervor
con que Amado Alonso estudia a los poetas, en su poesia y estilo, co-
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mo en el caso de Pablo Neruda, o la prosa poêtica o que dé amplio 
margen a las busquedas estilisticas (Valle Inclan, Larreta) y a la apli-
caci6n de las doctrinas que mas acogen las formas creadoras del len-
gua je. Sus traducciones de Saussure, Bally y Vossler son claro ejemplo 
de ello. La  posici6n idealista de A. Alonso, por lo demas, no esta 
friameme enmarcada en lo que llamariamos un "idealismo raciona-
lista o sistematico" (un Hegel, por ejemplo). Nos parece mas bien que 
palpita generosamente alli donde se agolpan y estru jan los impulsos 
mas espontaneos de la expresi6n del alma humana. Alguna vez le oî 
hablar de la importancia de Herder en esta orientaci6n; pero creo 
que la atenci6n a las formas populares del habla (en el sentido "saus-
sureano" de "parole") que di6 origen a sus colecciones de la Biblio-
teca de Dialectologia Hispa11oamerica11a y de sus Estudios bldigenis-
tas, al mismo tiempo que la preocupaci6n por los Estudios Estilisticos 
y la consideracion del lenguaje como "forma interior", como activi-
dad, en su naturaleza esencialmente simb6lica, ubican claramente a 
Amado Alonso en la corriente espiritualista y cultural de la filosofia 
del lenguaje, que al mismo tiempo aprovecha ciertas ventajas del mé-
todo fenornenol6gico y que da todo su prestigio a la creaci6n concreta 
de los artistas. No recuerdo si Da.maso Alonso o Rafael Lapesa. (lln-
su la, N9 78 o 79?) nos transmiten el deseo final de Amado de escribir 
una "Poética", pero si estoy seguro de que ése era uno de sus mayo-
res anhelos, y soy testigo de que mas de una vez, en Buenos Aires o en 
L a  Plata, se quejaba de que el estado lamentable de la critica en nues-
tra lengua se debia a la falta de una s6lida formaci6n en las dos dis-
ciplinas que él unia en una sola: Poética y Estilîstica. Es decir, que 
la lengua no puede er concebida de otra forma que como fen6meno 
de vida, ya sea en la primera comunicaci6n del habla, ya en la me-
nos necesaria pero mas creadora de la expresi6n literaria. Si anali-
zamos cualquier capitulo de estos Estudios lingüisticos, nos encontra-
mos con esta actitud, que consideramos vital y que dan -estamos se-
guros- esa vitalidad tan aleccionante a todos los estudios del ilustre 
profesor recientemente desaparecido. 

Alf1·edo A. Roggiano 
Universidad Nacional de Tucuman 
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